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POSSE NA LINGUA ASURINi DO XINGU

Antonia Alves PEREIRA

ABSTRACT: The relation of possession in the Asulémguage of Xingu is analyzed in terms of
semantic, morphological and syntactic criteria.ul®are divided in three sub-classes according
to semantic criteria: inalienable, alienable and-possessed. Morphologically, inalienable nouns
always appear accompanied by the relational prefixalienable nouns may or may not be
accompanied by this prefix, and non-possessed ndansot accept the prefix. Syntactically,
inalienable nouns always occur as dependent nualEnable nouns may occur as either
dependent or independent nuclei, and non-possasse occur only as independent nuclei.

Introducéo

A lingua Asurini do Xingu, conforme Rodrigues (19®@&rtence a familia Tupi-
Guarani, grupo Tupi. Na classificagdo interna dailfa Tupi-Guarani, Rodrigues e
Cabral (2002) apresentam o Asurini do Xingu comdepeente ao subconjunto V,
juntamente com o Araradewara-Amanajé e Anambé dini.(dassa lingua é falada por
cerca de 130 indios Asurini residentes no Postigéma Kwatinemu.

Apresentamos neste trabalho como se da a relagposde na lingua Asurini do
Xingu. Mostraremos os tipos de nomes da lingua @astrugdes sintaticas com cada
um desses nomes. Para procedermos a andlise dessasicdes, fizemos usos dos
critérios semantico, morfolégico e sintatico.

O material utilizado para a elaboracdo desse tmabtdz parte daorpus que
coletamosn locoem pesquisa de campo recente.

A Construcao de Posse

A construcdo possessiva na lingua Asurini é comdétpor um possuidor e um
possuido. A ordem é sempre possuidor-possuidolagd® que se estabelece entre 0s
dois termos é de dependéncia e é intermediada rpelfema relacionar- e seu
alomorfe @. O possuidor é expresso por um nome ou prononsogleisdistintamente.
Segue abaixo o quadro de paradigmas dos pronorpeadkintes na lingua.
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Quadro | — pronomes pessoais

Pessoas Pronomes pessodis
1sg je

2 sg ene

1 pl Inclu. jane

1 pl Exclu ure

2 pl jane

3 aqy

Nomes inalienaveis

Os nomes inalienaveis sempre ocorrem precedidssul@ossuidor.

(1) jeO-pa
1sg REL-méo
‘minha méao’

(2) gar-uva
1sg REL -pai
‘pai dele’

(3) murumanaka r-uva
Npr REL - pai
‘pai de Murumanaka’

Os nomes inalienaveis, cujos referentes sédo [+hasjasd ocorrem com seus
respectivos possuidores, sejam estes um prononeadente ou um nome, os exemplos
(1), (2) e (3) mostram isso. No entanto, se os somaienaveis sdo [-humanos], eles
podem ocorrer com o0 possuidor genéritama’e o qual substitui o possuidor.

(4) mama’er-ava
G REL -carne
‘carne’

(5) je r-ava
1sg REL -carne
‘minha carne ( do meu corpo)’

(6) tukunare r-ava
tucunaré REL - carne
‘carne de tucunaré’

(7) mama’eD-futyra
G REL -flor
‘flor’
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(08) maracudj®-futyra
maracuja REL - flor
‘flor de maracuja’

(09) mama’e r-ava
G REL - semente
‘semente’

(10) djenipawar-ava
jenipapo R- semente
‘semente de jenipapo’

O morfemamama’eindica que 0 home precedente nunca constitui sozim SN,
precisando, portanto, de um possuidor. Os exenfp)og7) e (10) mostram o morfema
mama’ecomo possuidor genérico dos nomes; ja os exenp)pg6), (8), (10) e (10)
mostram a substituicdo desses morfemas por sesgigoes especificos.

Como percebemos pelos exemplos, os nomes inalisnéom traco semantico
+humano distinguem-se dos nomes inalienaveis cago tf-humano] pelo uso do
morfema genéricomnama’enestes Ultimas

Nomes alienaveis

A construcdo possessiva com home alienavel é samell construcéo possessiva
com nome inalienavel.

(11) jeO-papira
1sg REL-panela
‘minha panela’

(12) warewara
‘machado’

(13) yvyripara
‘arco;

O exemplo (11) mostra um nome alienavel sendo fpd@sos exemplos (13) e
(14) exibem nomes aliendveis sem possuidor. Conuerpos perceber, os nomes
recebem uma marcacdo morfolégica que indicam estasendo possuidos.
Sintaticamente, apresentam-se como nucleos depgesdesemelhantemente aos
inalienaveis.

Quando os nomes alienaveis ocorrem sem possuidoma um relacional ja que
nao existe um possuidor. Sintaticamente, passanorstittiirem SNs sozinhos,
conforme indica o exemplo (14).
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(14) yvyripara u-pen
arco 3-queimar
‘0 arco queimou-se/ o arco foi queimado’

No caso acima, o nome fica morfoldgica e sintati@ten semelhante aos néo
possuives, pois na lingua ndo ha um morfema quguiagosse alienavel, o que daa
eles esse carater € o traco semantico que padssdiiliarem com um possuidor ou nao.

Posse mediatizada

Em tese, nenhum nome de animal pode ser possuidadsammi. Mas a lingua
possui um recurso, que chamaremos aqui de posdatir@dia, que faz com que alguns
nomes de animais possam ser possuidos. Tal recarsiste do morfemgeimavg
que pode ser traduzido comdomeésticbou ‘de criacdo! Esse morfema é colocado
entre o possuidor e 0 nome, tornando-o aliendveleitanto, sé aceitam esse recurso
0s nomes usados para denominar animais que podesoraesticados e/ou criados na
aldeia. Assim, nomes de animais como ['matabra nunca podem ser possuidos.

(15) je r-eimava tadjau
sg G. porco do mato
" meu porco (doméstico)'

Em Emerillon, lingua Tupi-Guarani, encontra-se afema iba, o qual torna
certos nomes de animais que ndo podem ser posdlifdteamente em possuiveis (cf.
Rose, 2003:229).

(16) kob pita-amkito-I-eheeiba
cop. Enfant-TRANS grenouille-RELN POST 3.1l animal
‘Il'y a un enfant et sa grenouille’.

As semelhancas formal e funcional do morfemianavaem Asurini eiba em
Emerillon, levam-nos a pensar na possibilidadsateformas serem cognatas.

Ressaltamos que a posse mediatizada na linguanAsarocorre com esse tipo de
nomes de animais, ndo tendo aparecido em nossaig®sqté 0 momento, outros
nomes nao-possuiveis que se valham de recursdhemiee Assim, afirmamos que nao
h&d na lingua um morfema que fagca com que nomesposgiiveis, tornem-se
possuiveis como ocorrem em linguas Gé.

(17) Piare j6 héti (Ferreira 2001:158pudRibeiro, 2002:33)
Piare RELeoisaaranha
‘aranha do Piarei’

Na lingua Parkatéjé aranha € um nome que ndo Eodmssuido diretamente, o
morfemad traduzido comacbisd torna-o possuivel.

100



Nomes Nao-Possuiveis

Os nomes nao-possuives podem constituir SN sozidmsAssurini, sdo poucos
0s nomes que ndo podem ser possuidos. Dentresti@so®rpos celestiais, fendbmenos
da natureza e alguns animais como insetos e cobras.

(18)

kwara ‘'sol’

djiai ‘lua

amynivaka 'temporal

maia 'cobra

meru’i 'tipo de mosquito’

Conclusao

Conforme dissemos no inicio deste trabalho, o mojgbrincipal do mesmo é
analisar a categoria de posse na lingua Asurirdidgu. Acreditamos ter mostrado as
construgBes principais pelas quais a posse seeéstabna lingua, a partir das trés
classes de nomes: inalienaveis, alienaveis e né&upeeis. No entanto, sabemos que
um trabalho mais detalhado podera constatar cadstsude posse mais complexas na
lingua. Aqui tratamos somente da posse no nivelrdagma nominal.

Este trabalho vem constatar que a categoria de p@sBngua Asurini do Xingu é
muito semelhante & de outras linguas Tupi-Guadantre elas Kamaiura (Seki, 2000).

Para finalizar, esperamos ter contribuido, mesnedguiforma incipiente, para os
estudos comparativos que vém sendo feitos na tamilpi-Guarani.
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